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WDORE Z USZLECH LAT

e dredze:

z Floriana Cenowa

— Dzys6 spotkomé sd z Floriand Cenowg — rzekt Szcze-
pon.

— Baro sa cesza. Cendwa to je ojc kaszébsczi léteraturé.
Tej dze mé muszimé jachac? — spéta Monika.

— Pojedzemé do Bukowca niedalek Swieca. Tam Cendwa
mieszkd i robi. On mo tam aptéka a téz gburstwo.

— Gburstwo? Ko to doch je doktor!

— W 1855 roku on tam kupit 20 hektaréw zemi. On
som téz je urodzony na gburstwie w Stawoszénie kole
Krokowa.

— Tej jak on ost6t doktora?

— Jego ojc dbot 0 noukd swojich dzecy. Jaz trzech jego
sénow skunczéto sztudia. Ale terd nie chcemé gadac, le
pojmé do Cendwe.

Jak oni zaklepelé w dwiérzé, ddemkta jim biatka i rzekta:
— Doktora ni ma doma, on musz6t jachac do chorégo, ko
wnet badze nazdéd. Pojta béng, do jizbé.

Cenbwa mieszkdt wnet jak chtop. W paradnicé stojot
prosti stot i stétczi. Oni dtugd na niegd nie zdelé. Za sztot
na podworzé zajachot chtopsczi wdz, a na nim sedzot
dosc wésoczi chtop. Za chwila on wlbzt w jizba i oni mo-
glé mu sa dobrze przézdrzec.

— Al Sg gosce! Witojta! Baro sa ceszd, ze moga z wama
pogadac.

Cendwa miot czerwong brodad i jasné wtosé, szadé jak-
bé go wilk szczépg macnat. Razd one tworzété wkot
jego gtowé nibé Iwig grzéwa. On wzérdt na nich dzyrsko
modrima 0czama. Choc prosti nos i sztoft [IEpdw naddwa-
té jemu szlachecczi wézdrzatk, jego skora béta ogorzato
jak U chtopa. Oblokti bét téz jak chtop.

— Nie dzéwujta sa, ze jO wézdrza jak prosti Kaszéba. To
prosti Kaszébi podtrzimiwajg nasz jazék i zwéczi, nié

panowie. Ti s3 zaprzedelé Niemcom a détkém. Gbur to
mur, a szlachcéc jadza za céc.

Mé s3 muszimé trzémac ze Stowianama, a nié z Niem-
cama. Kozdo sarna trzimo sa karna — zaczat nama ktasc
do uszéw swoje udbé Cendwa. Wtim wlazta gospodéni
i sa spita:

— Moze chceta sa napic swiézégd mléka od krowé? Jo
prawie skuncza dojic, co?

— A moze wolita co jinszégd — zabédowot gospodorz.
— DI6 gosca wszétko, dI6 ztodzeja nic! — smiot sa Cendwa.
— Mé sa chatno napijemé mléka — odrzekta Monika.

Za sztoét gospodéni przéniosta top mléka, tasczi
i mtodzowégo kucha.
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WDORE Z USZLECH LAT

—Mozece wé nama opowiedzec 0 swojich sztudiach?

— Tu ni ma wiele co gadac. J6 zaczat sztudia filozoficz-
né we Wroctawiu w 1841 roku. W 1843 j6 sa przeniost
na medicynd. Pdézni jO pérzna sztudérowot w Krélewcu,
a skunczit jem w Berlinie w 1851 roku. Jak widzyta, to mie
dtugo zbawito, a to temu, ze jo mi6ét w tim czasu wiele jin-
szich wozniészich sprawdw.

—Jo, a jaczich? — spétdt Szczepdn.

— Rok jo bét w wojsku, a pozni nastét rok 1846. Mé
prébowelé zrobic powstanié w Starogardze, ko sa nie udato
i j0 muszot ucekac. Leno wédot mie jeden Niemc w Swid-
nowie i ztapilé mie kol Stajszewa. Wnet bé mie bélé zabilé
Niemcé, bo miot jo ju 0bsad na smierc. Szczescym w Berli-
nie wébuchto powstanié i to mie Uretato. J6 jesz probowot
sa dostac do powstancow w Poznaniu. Leno to mie sd nie
udato. J6 téz wiele pisot 0 Kaszébach. Hewo, tu mota moje
ksazeczczi, obezdrzéta so — rzekt Cendwa i podét lop ksa-
zeczkéw: Kaszebji do Pélochov, W6 narodowoscé a wé mo-
vje, Xqzeczka dlo Kaszebov, Kile stov wo Kaszebach e jich
zemi przez Wojkasena. Tudziez rzecz , O jezyku kaszubskim”
ze zdania sprawy Prajsa, Rozmowa Pdlocha s Kaszebgq, Trze
rosprave.

— JO téz wiele pis6t w rozmajitéch czgdnikach, a nowicy
w zatozonym przez mie Skérbie Kaszébsko-stovjnskje moveé.
Hewo, wezta, tu sg wszétczé numré z roku 1866, 1868
i 1879, raza trzénosce. Nalézeta tam baro wiele cekawéch
tekstow kaszébsczich i 0 Kaszébach.

— A dze wé sa uczélé pisac po kaszébsku? — spéta Monika.

— Nigdze, dzecko. Pisénk j6 som wémiszlot. To sg pierszé
kaszébsczé ksazeczczi. Pisénk jO pora razy zmieniwdt. Za-
sadé pisénku i gramaticzi s Opiséné tuwo — rzekt Cenéwa
i podot jima jesz jednd ksazeczka: Zarés do Grammatikj
Kasébsko-Stovjnskjé Mové.

— A chto wom w tim pomo6g6? Ko jedna jaskuléca lata nie
zrobi.

— Né ja. Z tim j6 mom widldzi jiwer. Spotkot jem nié tak
déwno jednégo mtodégo Kaszébd, baro chwatczégdo w pi-
sanim, leno ten mod czésto jiny pozdrzatk na kaszébizna.
Zwie sa Jarosz Derdowsczi. Wedle mie reténka przed ger-
manizacjg Kaszébow je uchowanié kaszébizné. Kaszébi
nie rozmiejg gadac i czétac po polsku. Od motégo dzec-
ka godaja po kaszébsku i utrzémiwajg kaszébsczé zwéczi,
temu trzeba jich Uczéc po kaszébsku pisac i czétac. Trzeba
pisac kaszébsczé ksazczi, stowarze, Uczbowniczi, ksgzeczczi
d6 nobozénstwa. Kaszébsko i Polskod to s dwie stowiansczé
sostré. Jezlé Kaszébi uchowajg swoja kulturd, to oni 0stong
téz przé Polsce. Tak j6 Uuwo6zém. Ale Derdowsczému leno
wérgle w gtowie. A fifama do nieba sa nie wkupisz.

— Ala na! A kaszébsko jinteligencjo, nikogo wé nie dostelé
na swoja strona?

— Kozdi sém sobie nodlepi zéczi. Doktorzé na mie krzéwo
wzéraja, ze lékarza chtopdw za darmoka. Ksdza na mie na-
rzékaja, ze j6 sa zadébwom z luteranama.

—Jakze to?

— A tak, ze j6 przetozit dI6 Kaszébdw na z6padze ksgzeczkd
do nobozénstwa Pjnc gtovnech wéddzatov Evangjelickjeho
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Katechizmu. Zresztg szkoda gadac. Polochdm sa nie widzy,
ze rozwijom kulturd kaszébskg, a nié polska i robia z nas
0s6bny noréd. Jedny godajg, ze mtodim w gtowach mié-
szém. A j6 uwozom, ze trzeba drzewo nadzibac, poczi je
mtodé. Tamti z6s, ze nie dbém © wézdrzatk. Dobré dtugo
pamidtajg, a zté jesz diézi. Mato chto chce stéchac. A tej
jesz wszétko wéwrdcg na rabé! A wiatru i stowa na lincuchu
nie Urzeszisz. Jesz n6barzi cekawi sg uczati w Ruskach. Taczi
Hilferding nawet bét przéjachdny na Kaszébé. Mészla, ze
to, co po mie Ostonie, to blds te ksgzeczczi. Szkoda gadac.
A moze sobie cos zaspiéwomeé. Mom taczé rozmajité ksg-
zeczczi z piesniama. Zresztg na nie téz narzékaja.

Cendwa dot jima pora ksazeczkdéw Shjor pjesnj svjatovich.
Zaspiéwelé pora piesniow, a tej Szczepon rzekt:

—NEé jo, na nas je ju czas. Muszimé jachac.

—Szkoda. J6 bé réd jesz so z wama pogddot. A jesta wa abo
zdrow? Bo jak nié, moga wama co pomoc. A wezta sobie
na drogd i do serca p6ra doradéw. Hewdo mém je spiséné
— rzekt Cenbwa i dot jima jesz jedna ksgzeczkd Dorade Le-
karzkje v roznech chérobach vevnetrznech, zevnetrznech e
potdgdvech s dodaném srodkov ledovech, zabébonov e gu-
set tak dovnjesech jak e teraznjesech.

— Leno nie dbjta wiaré wszétczim, bo chto wierzi w gusta,
temu rzéc uschta — zasmiot sa Cenowa.

Jak oni sa oddzakowelé i bélé ju buten, Szczepdn rzekt do
Moniczi:

— MuUszimé to przeczétac. Cendwa to je dobri doktor i dobri
diagnosta.

— A na gwés bélny Kaszéba. To on zaczat budzéc Kaszébow.
A to muszi rzec, ze co dobrze rozpoczaté, to do potowé
skUniczoné — odrzekta Monika.




Janusz Mamelsczi

UCZNIOWIE STARSZICH KLASOW SPODLECZNY SZKOLE

Jastre — zymkowe swiata

Céle Uczbé

e cwiczenié czétanid i rozmienid kaszébsczich tekstow,
czétanié céché

* cwiczenié zapamidtiwanid i szukanié informacjow
w teksce

e cwiczenié kaszébsczi godczi, odpowiddanié na péta-
nia na spodlim tekstu i swojégdo zéco, opowiddanié
swojich przezécow

e cwiczenié pisanid, odpowioddanié na pétania, dofulo-
wiwanio zdaniow

e stownikowé cwiczénczi, zamiana stow na rownozna-
czéné

e bogacenié i rozwijanié stowizné zrzeszony z Jastrama
i zymka

Metodé roboté

e robota z tekstd i stowarza, kérbidnka, stowné cwiczén-
czi

Didakticzné pomoce

e stowarze, zestowczi z cwiczénkl 4 i 7 dl6 kozdégo
Ucznia, plakat ze stunuszkama z cwiczénkl 12, tekst do
wéfulowanio z cwiczénku 13 dI6 kozdégo Ucznia

Cyg uczbé
1. Przeczétoj korbionkd Moniczi i Szimka.

— Ale mi6t té snozg palma, Szimku!

—Twoja téz béta pidknd. Né, widzysz té, to ju béta Palmowo
Niedzela i Jastré. Jak ta zéma chutko zminata. Zaczat sa ju
zymk.

—J6 sa z tegd baro cesza. Zymk to je mdj ulubiony czad
roku. Mom ju dosc zémé — rzekta Monika.

— )0 sd ceszad, ze bété Jastré, przészedt zajc, béto Paschal-
né Triduum, Widlgd Noc i Pon Jezés zmartwéchwstoét. Te
swiata mie sa nébarzi widzg — odrzekt Szimk.

—Jo, jo, mie ndbarzi cygnat sa Widldzi Tidzén. J6 sa ni mogta
doczekac Jastrowégo Poniedzotkl i dégowanio. Té gwésno
jatéwc miét so déwno haléné, co?

— Ko pewno, on tedé lepi kole. Koszik dl6 zajca j6 uszékowot
we Widlgg Sobotd, a Te?

— JO go zrobita dzén réchli. A jaja wa mielé zafarwioné?
— spéta Monika.

—To mé zrobilé téz we Wiblgg Sobotd, a jesz przészékowelé
swidcong jastrowga strawa — odrzekt Szimk.

—Jo, mé téz.

— Widzysz té, jak to w zécym je. PO zémie przindze zymk,
a po smutku redota!

— PO zécym smierc, a tej nowé zécé. JO sad ju ni moga do-
czekac, czedé cati swiat odzéje, drzewa, taczi, sadé, ogrodé
i lasé. Czedé wszadze znowu badze zelono, a w |éfce czéc
badze ptoché i pocha kwiatow!

—To ju wnet badze, Méniczko! Tero té sa ju doczekdsz. A nie
zabocza Té w swiata jic sa Uméc do rzéczi?

2. Odpowiedzé na pétania:

a) Czedé gbdaja ze sobg Szimk i Monika?
b) O czim oni so rozpowiddaja?

c) Jaczito je czad roku?

d) Czemu Szimk halét so jatdéwc na dtugo przed swidtama?

e) Czemu Monika i Szimk sg wiesoti?
f)  Za czim Mdnika mia jic w swidta do rzéczi?
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3. Ménika i Szimk powiddajg so 0 rozmajitéch jastrowéch
zwékach. Weépiszé je wszétczé do zesziwka.

4. Dofuluj zestowk.

zdrowié i bezpiek

koszik z darénkama 3 i
od mégow

dégusé darénczi Boga dl6 lédzy

noweé zéce,

jastrow6 woda swidcond o 55
zmartwéchwstanié

poléwanié wodg

w Jastrowi Poniedzotk
zajc przéndsz6 darénczi
do koszika

farwienié jajow

mécé w rzéce abo jezorze

5. Utozé posobicqg wépisoné dnie i swidta: Widlgd Noc, Pas-
chalné Triduum, Jastrowi Poniedzétk, Palmowd Niedzela,
Wibldzi Tidzén, Widldzi Post, Widlgd Sobota.

6. Monika sd ceszi, ze jidze zymk. Na co 6na zdaje? Wépiszé
znanczi zymku, o jaczich je gbédka w teksce.

7. Dofuluj zestéwk, jaczi pokazéje swiat w zémie i na zymku.

ceplézna

stunice

farwé na swiece

zwierzata

ptoché

na takach

w sadach

na polach

w lese

w ogrodze

8. Odpowiedzé na pétania: Jaczi je Twéj ulubiony czad
roku? Czemu tak je?

9. Oméwi znaczenié jastrowéch zwékow. Dopasuj poré.

( e pamiagtka wjachani6é Pana
1a) Jezésa do Jerozolimé
palma szczescé, bogactwo
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obmécé, taska chrztu

- S —

strawa

10. ,,Po zécym smierc, a tej nowé zécé”. Co te stowa mogq
oznaczac? Jak je rozmiejesz?

11. PO zémie przindze zymk, a po smutku redotal” Czé To-
bie téz sd tak w zécym przétrafito? Opowiedzé o tim.

12. Dopiszé skojarzenia do stow ,redota” i ,smutk”.

REDOTA

13. Dofuluj zdania stowama: n6przdd, tej, pozni, a tej, na
ostatku, pod kunc.

................... je Palmowo Niedzela. ................... mOomé cati
Wibldzi Tidzén. ........c...c......... tego tidzénia je Triduum Pas-
chalné.......c...ccooeveenn. je Widldzi Czwiortk, .............. Wiol-
dzi Pigtk, ..c..oooiiiinn WiBIg0 'Sobota. i.ucsmsssisisisresuns
wieczdr zaczind s Widlgd Noc i widlgonocné obrzadé. O po-
rénku wiedno je rezurekcjo z procesja. ..........c......... je Ja-

strowi Poniedzotk z zajca i déglisama.

~xn

14. Zastgpi formé czasnika ,,ceszéc sa
redowac sd, béc rod, wieseléc sa.

jego synonimama:

Monika s3 ceszi, ze zaczat sd ju zymk. Ona s ceszi, ze zéma
sd skunicza. Szimk s3 ceszi, ze w Jastré chodzyt z dégusa. On
sd ceszi, ze dostdt 0d zajca Ulubioné bémczi. On téz sa ceszi,
ze chodzyt ze starkg na obrzadé Paschalnégd Triduum i ze
we Wiblgg Noc wstot wezas reno i bét na rezurekgji.



Wanda Lew-Czedrowsko

UCZNIOWIE STRZEDNY SZKOLE

Kogum sa postace z krejamny
sniegowi chéczeé i jako je jich funkcjo?

Céle uczbé

Uczén:

utrwali wiédza o postacach z Zécégo i przigodéw

Remusa — z rozdzélu XLI ,,Straszné przigodé w chace

na polu. Smierc Trabé”,

e Utrwali pozwé apartnéch znankéw poznénéch
postacow,

e utrwali pozwé dzéléw mowe,

e przéboczi scené z adwentowi wanodzi Remusa i Trgbé,

e utozi scygnienié tekstu.

Metodé roboté

e robota z tekstama
e gtosné czétanié
e diskusjo

Didakticzné pomoce

e wajimk tekstu romana (rozdzél XLI), zdaniowd rozsé-
pénka i zestowk do dofulowanio
e stowarze J. Trepczika i E. Gotgbka

Cyg uczbé

1. Przébbczenié wédarzenidw z tragiczny wanodzi Remusa
i Trabé (n6przédka wépowiedzé gabné ucznidw; pdzni Ucz-
niowie muszg Utozéc scygnienio —jego tekst je w kuwertach,
le w zdaniowi rozséponce, chtérny elementé musza Utozéc
posobica, te elementé czétajg po kaszébsku; opowiddaja
po polsku).

Zdaniowo rozséponka

- Traba namowit Remusa na wanogd z szopka w adwento-
wi, sniézny i mrozny czas.

- Zachodajgcé do chéczi, Remus robit za gwidzdora i roz-
dowot dzotkom dérénczi, a Trgba grot na skrzépicach,
Spiéwot koladé i pokdzywot szopka.

- Wanoznicé w drodze z Rotdabarkl do Wdzydz zabtadzélé
w kurzatwie.

- Remus uzdrzo6t wid, chtérnégo Tragba nie widz6t.

Obrelé czerénk na wid przez smioté, pomogot jima wia-
ter, pchajacy jich na kréjamng chécz.
Stanilé na dzywny oborze na Bioti Gorze, przed chécza
bez chléwow, stodoté i stani.
Czej nalezlé sd w chéczé, przed kominka, w prawie pusti
jizbie, na drewkach sedza czérno oblokto kobiéta.
Remus rozpozndt w ni Sydonid z rodu Borkow — stora
Julka z Garecznicé.
Julka powioda, ze:
* jichwidza na Sérbskuinatebsczich Btotach, i sprowa-
dza jim do pomocé rébokow;
* to Ona jich sprowadza do ti chéczé;
* Remus mdze miot przeprawé z dwuma kobiétama:
z kaczkg z 0boré i z drégg z orztowégo gnidzda;
* spotko jesz roz Julkd w wiléja Swiatégo Jana na tisce
pod Gostomia i tedé sa co stdnie;
* muszi miec cos, czegd ona mu dac ni moze, co muszi
miec som.
Niespodzajno zjawit sa w chéczé Czernik — Smatk, a Tragba
Ucekt.
Julka z Czernika sa sztridowelg, ale pod wezdrzenim oczéw
Sydonii Smatk spuscyt oczé.
Za namowa Julczi Remus szedt szukac drécha Traba i wi-
dz6t nad lasa Smierc.
PO dtudzim btadzenim w kurzatwie nalozt drécha
niezéwégo pod widlga chojna kol Lizokow.
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UCZNIOWIE STRZEDNY SZKOLE / HISTORICZNE SZTOLCENIE

- Szukajacé pomoce, zaszedt do Waglékojc, gdze w chéczé
U szottésa sedzot Czernik i spisowot akt notarialny.

- PO sztridze z Czernikd Remus udbét sém na swoji karze

~ przewiezc Trgba do Lépna.

- W dzywnym molu naldzt kara i jak postanowit, tak zrobit.

2. Odczétanié scygnienid (przéréwnanié z tekstd romana
i sprawdzenié, czé wszétko je zrobioné zgddno z posobica
zdarzenidow w teksce), podsztréchnidcé w nim miondéw
bohatéréw.

3. Dofulowanié zestowku podényma stowama, zwrotama
i wérazeniama.

czasniczi
— wérazenia i zwroté

znanko-

postac whiczi

jistniczi

Julka z Garecznicé abo
| Sydoni6 z rodu Borkéw
Remus abo ricerz
Witostow
Czernik abo Smatk,
abo hrabia Strozzi

__ Traba

Stowa, wérazenia i zwroté do wpisanio

- farmazyn, trgba, papioré, kobiéta, chtop, wieszczka, kara,
muzykant, skrzépice;

- stori, starszi, storo, nisczi, strachobléwi, zti, falszéwi, po-
tcéwi, chudo, widzacd, busznd, wésoczi, 0dwozny, widzg-
cy;

- wanozi, szuko, wié, co mdze i co béto, pojowiod sa, w wéso-
czim ktobUku na gltowie, moze béc w pérd molach naroz,
je czérno oblokto / -ti, m6 bidté skarnie, nie pije sznapsu,
wiele pije, wiedno w tim samim obleczenim, gro, spiéwie.

4. Okreslé, jakq funkcjd spetniwajq ne postacé w romanie
A. Majkowsczégo (np. Remus, Julka i Czernik majg drédzé zécé
—oni wzbjno majg na se césk i dzdka swojim mocom wchodajg
w zécé jinszich, taczich saméch jak oni abo zwéczajnéch lédzy.
W romanie przendszajg czétincow w dzywny zaczarzony swiat.
Chto sa wplatét w jich orbitd, ni moze z ni winc).

5. Doma przészékuj do opowibdanié jing wersjd zdarze-
niow w chéczé (np. Trgba nie zdzinat, a pomogo6t Remusowi
biétkowac sa z Czernika...).

Dark Szémikowsczi

Niemieccze i stowiansczé badérowania
kaszebizne (do potowe XIX stolecéqo)

Céle uczbé

PO skunczenim Uczbé szkotownik potrafi:

e wémienic ndzweéska pierszich badéréw kaszébsczégo
jazéka,

e przedstawic stanowiszcza badéréw w sprawie klasyfi-
kacji kaszébsczégo jazéka,

e czétac i wézwéskiwac do szukanid informacjéw histo-
riczng karta.

Metodé roboté

e robota z dérzéniowim tekstd, diskusjo, wétozénk

Didakticzné pomoce

e historiczno karta, dérzéniowé teksté (dodowczi 1-6)
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Cyg Uczbé
1. Na zaczatku Uczbé szkdlny przedstéwio, zgédno z terocza-

sng klasyfikacjg, mol kaszébizné w karnie stowiansczich
jazékow.



2. Po zrobienim przez Ucznidéw polétu z cwiczénku 1 szkdiny
przedstowio sylwetczi lédzy wémienionéch w dodowku 1,
pdzni zaczind diskusja na témat przéczéndw motégo zainte-
resowanio Kaszébama westrzdd polsczich uczatéch pierszi
potowé XIX stolecégo.

3. Uczniowie analizéja materiaté z dodéwkow 2—6 (cwiczénczi
2-9), pdzni, pod czerénka szkélnégo, diskutéja o przéczénach
rozmajitégo nastawienid starszégd i miodszégo pokolenio
Kaszébow do swoji tradicji i jazéka. Szkolny prosy Ucznidw,
zebé w diskusji mielé téz pozdrzatk na dzysdniowé relacje
w ti sprawie.

4. Szkélny przedstowid sylwetczi pierszich badérow
kaszébsczégo jazéka (nié leno téch weémienionéch
w dodowkach), podczorchiwd jich prekursorsczé dzejanié,
a przez to maklanié po wiérzku i oglowo.

5. Domoco robota — cwiczénk 10 (dI6 wszétczich) i 11 (dI6
chatnéch).

Cwiczénczi

Na spodlim dodéwka 1

1. Objasnij, co béto pospodlim (wedle autora) dl6 polsczich
badérowaniow nad Kaszébama w drédzi potowie XIX wieku.

Na spodlim dodéwka 2

2. Zwéskljacé z historicznégo atlasu, pokazé obénda,
jakg wedle A. Naruszewicza miaté zajimac Kaszébé.

3. Podoj pozwa, jaczi uziwelé Niemcé do nazwanié Ka-
szébow. Zwéskljacé z jinszi wiédzé, objasnij pochbédanié
ti pozweé i wéliczé jinszé stowiansczé nérodé, jaczé bété
przé uzécym ti pozwé przez Niemcow nazéwoné (abo dali
s3).

Na spodlim materiatéw z dodowkdéw 3,4 i 5

4. Objasnij, czé autorzé tekstéw zapisénéch w dodow-
kach mielé juwerny pozdrzatk na jazékowi status kaszébi-
Zné.

5. Podczorchnij wéjimk wépowiescé K.C. Mrongowiusza,
chtéren moégt miec césk na rozwij rusczich badérowa-
niow nad kaszébsczim jazéka.

6. Objasnij, jaczi niebezpiek dl6 faksnérowanié moweé Ka-
szébow widzelé XIX-wieczny badérowie.

Poréwnoj dodbéwezi 3i 6

7. Podoj miono i ndzwésko osobé, jakdo w 1828 r. béta
pastora w Cecenowie.

8. Pokazé pokoleniowé zjinaczéné, jaczé postrzégot K.C.
Mroéngowiusz w sprawach procémstowianio sa Kaszébow
politice germanizacyjny.

9. Objasnij, czé Kaszébi zachowiwelé s3 strzimowno w spra-
wach germanizacyjnégo dzejanio présczich wtadzéw.

HISTORICZNE SZTOLCENIE

Domoco robota

10. Zweéskujgcé z pozazdrojowi wiédzé, omowi sprawad
przézwaku w kaszébiznie.

11. Zwéskujacé z pozazdrojowi wiédzé, wéliczé ndwoznié-
szé juwernoté i zjinaczéné midzé kaszébsczim jazeéka a jinym
wébronym przez sebie stowiansczim jazéka.

Dodowk 1:
Kaszébé w pierszi potowie XIX wieku — terra incognita

(J. Karnowski, Dr Florian Ceynowa, oprac. J. Treder, Gdarsk
1997,s.9)

Nazaczatku19.stolecégo bété Kaszébé zetnograficznégo
aitéz wjaczims dzélu historicznégo pozdrzatku terra inco-
gnita. Historiczné podrobnoté poddné przez Naruszewicza
w jego historii bété alfg i omegg néukowi wiédzé polsczi co
do tego przedmiotu. Dtugod polskd ndlka stoja w sprawach
Kaszub na stanowiszczu abnegacji. Nie zajimata sa Kaszéba-
ma jaz do czaséw Ramutta. Leno pod céskd, moze tak rzec,
sgsednéch badérowaniow, a téz za sprawg weéstgpienio Ce-
noweé zaczato sa powozné badérowanié kaszébizné.

Jakno pierszi zajalé sa ndbukowo kaszébizng Niemcé. Pa-
stor Lork pierszi sczerow6t Uwoga na Kaszébow (...).

Dodowk 2:
Adam Naruszewicz (1733-1796) 0 Kaszébach

(A. Naruszewicz, Historya narodu polskiego. Panowanie Pia-
stow, t. 2, Warszawa 1780, s. 239)

Kaszébé dzél Pomeranii z ti stroné rzéczi Parsaté
i Kolberga. (...) Niemcé jich i ter6zka nazéwaja Wenden, co
tim samim je, co Stowianie (...).

Dodowk 3:
Gottlieb Leberecht Lork (1760-1845), pastor cecenowsczi
w |. 1806-1837, 0 mowie Kaszébow

(Niemcy o Kaszubach w XIX wieku. Obraz Kaszubéw w pra-
cach G.L. Lorka, W. Seidla i F. Tetznera. Deutsche Berichte
lUber die Kaschuben im 19. Jahrhundert. Das Bild der Kaschu-
ben in den Abhandlungen von G.L. Lorek, W. Seidel i F. Tetz-
ner, ttum. M. Darska-togin, M. Borzyszkowska-Szewczyk, A. Po-
pien, red. J. Borzyszkowski, Gdarnsk 2009, s. 58-59, 60)

Kaszébsczi jazék wéchodo od stowiansko-wendijsczégo,
w dzysdniowi postacé je on leno osobléwim dialektad
polaszézné, jinaczacym sa od ni 6rtd wémowe i przézwaku
stéw (...). Objim stowizné zamikd sd w z6krdzim rzeczi
i potrzébnotéw codzénnégo zécd. W taczich obrémiach,
jak kunszt czé rzemidstwo, nouczi i religid zwéskuje ona
ze stéw z polsczégo abo niemiecczégo jazéka. Z ti leznoscé
mowa Kaszébdw sta sa baro popséto, zniesztbtcond i sobie
leno potrzébno, badacé dl6 prowdzéwéch Polochow décht
czésto niezrozémiaty (...)
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Okrém miészénczi prowdzéwie polsczich i délnonie-
miecczich stow, z jaczi je ztozon6 kaszébizna, zaostot jesz
dzél apartnéch, starowendijsczich stéw na nazwanié
codniowégo 2éco, jaczich nie rozmieje zoden Poldoch, chtér-
ne rownak dzing w cor6z wikszim stapieniu.

Dodowk 4:
Krésztof Celestin Mrongowiusz (1764-1855) 6 mowie
Kaszébow

(Cyt. za: J. Karnowski, Dr Florian Ceynowa....., s. 12; cyt. za:
Z. Szultka, Nowe spojrzenie na kaszubskie badania K.C. Mron-
gowiusza, ,Slavia Occidentalis”, t. 48/49[1991/1992], s. 216)

A

Na ogle bé s@ mogto zdawac, ze kaszébizna je dialekt3
wendijsczim, chtéren pod asymilacyjnym céska polaszézné
dosc téli stracyt, co letkd moze zrozmibc, czej sa doznd, ze
koscelnym jazéka z downéch ju czasow je polaszézna.

B

(...) wémowa Kaszébow nie je tak zwdcznd jak polskd,
wédtuziwajg tam baro stowa i ktadzg césk nié wiedno jak
Pol6szé, na przedostatny zwak, le, jak Ruscg, téz na trzecy
od kurca i temu ostatny zwak co zamandwszé skrocaja.

Dodowk 5:
Pioter lwanowicz Prejs (1810-1846) 0 odniesenim ka-
szébizné do polsczégo jazéka

(Ze zdania sprawy Prajsa do ministra oswiecenia w Rosyi,
z Berlina 20 czerwca 1840 r. przestanego, [w:] [F. Ceynowa],
Kile stov wo Kaszebach e jich zemi przez Wojkasena. Tudziez
rzecz 0 jezyku kaszubskim” ze zdania sprawy Prajsa, Krakow
1850, s. 35)

Dialekt kaszébsczi, tak jak dialekt Nadbottowéch Stowia-
noéw, bezogddkowo ndlezi do polsczégo jazéka.

Dodowk 6:
Kawel Kaszébow w cecenowsczi parafii wedle opisénku
K.C. Mréngowiusza (1828 r.)

(Cyt. za: Z. Szultka, Nowe spojrzenie na kaszubskie badania
K.C. Mrongowiusza..., s. 235)

Kaszébsczi mieszkancé [Cecenowa i 0kolégo — D.Sz.] mocno
sa jiscélé, ze jich rodnd mowa namoc je Usuwonod z kdoscotow
i szkotéw; oni i jich dzecé nie rozmiejg niemiecczich szkdl-
néch, a, co nogorszé, séré6 mtodzézna baro wésmiéwod sa
z n6bozénstwa, modlétwé i spiéwu ji kaszébsczich starszich
(...). We wiele wsach ob czas rézé do tebé jem stéchot wiel-
néch lédzy z6lgcéch sd nato (...).

Scenarnik tczbé i zdrzodtowé teksté
na kaszébsczi ttomacza Danuta Pioch.

Hana Makurot

Stowobudowizna:
spodlowé i pochodné stowa

Wieléna stowow w jazéku zmieniwd sa z cyga czasu,
w jazéku pokazywajq sa nowé stowa brékowné do nazwanio
pojéwiajacéch sa zachdw, czinnoscow czé znankdw, réwno-
czasno stowa, jaczich desygnaté dzing, przechddaja do karna
archajiznow.

Nowé sfowa mogg powstawac na czile 6rtéw: 1) mozemé
pozéczéc stowo z cézégod jazéka, rownoczasno dopaséwajgcé
je foneticzno i fleksyjno do najégo jazéka; na taczi ort pojawité
sa w kaszébiznie m.jin. internacjonalné stowa: institucjo, me-
ditowac, agresywny; colemato kaszébizna pozicz6 stowa téz
z pOlsczégod jazéka, np. lodowka, wojewddztwo; 2) mozemé
utworzéc nedsemantizmé, tj. nadac stowdm ju jistniejacym
w jazéku nowi znaczénk, np. znoné od déwna w kaszébiznie
stowo lopk, 0zndczajacé ‘wikszg wieléna sana czé stomé’, zaczato
béc Uziwdné téz w znaczénku ‘jednostczi, chtérna je brékowono
do zapisywanio i przéchowiwanié podéwkoéw w komputrze’;
3) nbczascy rownak nowé stowa sg urdbioné od jinéch domo-
céch stowdw, do jaczich dopartacziwd s nowé formanté. Ten
slédny 6rt tworzenid stowdw je przedmiota stowobudowizné.

W stowobudowiznie stowa, od jaczich ur6biéné sg jiné
stowa, nazéwoné sg spodlowima stowama. Spodlowima sto-
wama moga béc tak jistniczi, jak téz czasniczi, znankowniczi,
przéczasniczi, przémionowé rzeczenia. Spodlowé stowa sg
stowobudowiznowim spodlim dlé pochddnéch stowow.

Pochédné stowa (deriwaté, formacje) ur6bié sa od
spodlowéch stowdéw za pomocg formantéw. Formantama
mogg béc sufiksé, wéstapiwajgcé w pozycji po stowobudo-
wiznowi témie, abo prefiksé, weéstdpiwajacé przed stowo-
budowiznowa téma, abo téz interfiksé, partaczacé tzw. zesa-
dzoné stowa. Formanté dodowo sa do stowobudowiznowégo
spodla (stowobudowiznowi témé, stowobudowiznowégo dé-
rzénia), chtérnym je spodlowé stowo abo jego dzél, np.
w stowie kotk dérzénid mdze kot-, a formanta -k; w stowie
borowiczé dérzénia mdze borow-, a formantda mdze -iczé;
w stowie zéczba dérzénia mdze zécz-, a formanta -ba. Przémia-
rama pochddnéch stowdw Usadzonéch sufiksama sg nosléd-
né formacjé: roczézna — stowod Utworzoné od jistnika rok za
pomoca sufiksu -ézna, bulwiszcze — deriwat od jistnika bulwa
z dodanim sufiksu -iszcze. Przémiarama pochdédnéch sto-
wow Usadzonéch prefiksama sg noslédné deriwaté: przésch-
ngc — formacjo od czasnika schngc z dodanim prefiksu przé-,
wékrépac — deriwat 0d czasnika krdpac Usadzony przez doda-
nié prefiksu wé-. Przémiarama deriwatéw utworzonéch inter-
fiksama sg noslédné zesadzenia stowdw: samozwdk — stowo
pochédné od zamiona som i jistnika zwdk, spartidczonéch
interfiksa -0-, rownoleznobok — formacjo od znankownika
réwnolezny i jistnika bok, spartaczonéch interfiksa -o-.

Redakcj6: Danuta Pioch. Obrézczi: Joana Kozlarsko. Statd wespotrobota: Roman Drzézdz6n, Hana Makurdt, Janusz Mamelsczi.

Vil NAJO UCZBA, NUMER 3 (65), DODOWK DO, POMERANII”



